KARTA CHARAKTERYSTYKI
40-590 PLASTIC PRIMER

Strona: 1

Data opracowania: 03-07-2016
Aktualizacja: 13-1-2017

Nr weryfikacji: 54

Sekcja 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

‘ 1.1. Identyfikator produktu ‘

Nazwa produktu: 40-590 PLASTIC PRIMER
Kod produktu: 40-590

‘ 1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane ‘

Zastosowanie produktu: PC9a: Powtoki i farby, rozcienczalniki, zmywacze do farb.

‘ 1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki ‘

Nazwa firmy: Q-Company Int. GmbH
Beckershof 3
24558 Henstedt-Ulzburg

Tel.. +31(0) 77 476 2204
Fax: +31 (0) 77 476 2424

Email: msds@qrefinish.com

‘ 1.4. Numer telefonu alarmowego ‘

Telefon alarmowy: +49 (0)551-19240 (Giftinformationszentrum-Nord)

Sekcja 2: Identyfikacja zagrozen

‘ 2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny ‘

Klasyfikacja (CLP): Flam. Aerosol 1: H222; Skin Irrit. 2: H315; STOT SE 3: H336; Aquatic Chronic 2: H411; -:
H229
Dzialania niepozadane: Skrajnie tatwopalny aerozol. Pojemnik pod ci$nieniem: Ogrzanie grozi wybuchem.
Dziata draznigco na skoére. Moze wywotywac¢ uczucie sennosci lub zawroty gtowy.

Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

2.2. Elementy oznakowania

Elementy oznakowania:
Rodzaj zagrozenia: H222: Skrajnie tatwopalny aerozol.
H229: Pojemnik pod cisnieniem: Ogrzanie grozi wybuchem.
H315: Dziata draznigco na skore.
H336: Moze wywotywaé uczucie sennosci lub zawroty gtowy.
H411: Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
Piktogramy: GHSO02: Ptomien
GHSO07: Wykrzyknik
GHS09: Srodowiskowy
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Hasta ostrzegawcze: Niebezpieczenstwo
Srodki ostroznosci: P501: Zawarto$é/Pojemnik usuwagé do.
P102: Chroni¢ przed dziecmi.
P260: Nie wdycha¢ pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy.

P210: Przechowywac¢ z dala od zrodet ciepta, gorgcych powierzchni, zrodet iskrzenia,

otwartego ognia i innych zrédet zaptonu. Nie palic.

P251: Nie przektuwac ani nie spala¢, nawet po zuzyciu.

P211: Nie rozpyla¢ nad otwartym ogniem lub innym zrédtem zaptonu.
P410+412: Chroni¢ przed swiattem stonecznym. Nie wystawia¢ na dziatanie

temperatury przekrac- zajacej 50 sC.

Strona: 2

2.3. Inne zagrozenia

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

Sekcja 3: Sktad/informacja o sktadnikach

‘ 3.2. Mieszaniny

Sktadniki niebezpieczne:

LOW BOILING POINT HYDROGEN TREATED NAPHTHA - NAPHTHA (PETROLEUM), HYDROTREATED LIGHT (<0,1%

BENZOL CAS NR. 71-43-2) - REACH No. 01-2119475514-35-XXXX

EINECS CAS PBT / WEL Klasyfikacja (CLP) Procento
wa
265-151-9 64742-49-0 - Asp. Tox. 1: H304; Flam. Lig. 1: H224; 60.000%
Skin Irrit. 2: H315; Aquatic Chronic 2:
H411
DIMETHYL ETHER
204-065-8 115-10-6 Substancja z okreslong na Flam. Gas 1: H220; Press. Gas: H280 35.000%
poziomie Wspdlnoty wartoscig
najwyzszego dopuszczalnego
stezenia w srodowisku pracy.
XYLENE
215-535-7 1330-20-7 - Flam. Lig. 3: H226; Acute Tox. 4: H332; 5.000%
Acute Tox. 4: H312; Skin Irrit. 2: H315

Sekcja 4: Srodki pierwszej pomocy

‘ 4.1. Opis srodkow pierwszej pomocy

Kontakt ze skérg * Natychmiast zmy¢ duzg iloscig wody z mydtem.
Zanieczyszczenie oka * Rinse opened eye for several minutes under running water. If symptoms persist,

consult a doctor
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Spozycie: * Have the subject drink as much water as possible. Skonsultowa¢ sie z lekarzem.
Wdychanie: * Jesli poszkodowany jest nieprzytomny, ale oddycha prawidtowo, to nalezy utozy¢ go

w pozycji umozliwiajgcej powrot do normalnego stanu. Skonsultowac sie z lekarzem.

4.2. Najwazniejsze ostre i opdznione objawy oraz skutki narazenia

Kontakt ze skdrg W miejscu zetkniecia moze wystapi¢ podraznienie i zaczerwienienie.
Zanieczyszczenie oka Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie. Moze wystagpic¢ silne fzawienie oczu.
Spozycie: Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie jamy ustnej i gardta.
Wdychanie: Moze wystgpi¢ podraznienie gardfa z odczuciem ucisku w klatce piersiowej. Narazenie
moze spowodowac kaszel lub rzezenie.
Dziatanie op6znione: Po krétkotrwatym kontakcie z substancjg mozna spodziewac sie natychmiastowego

dziatania.

‘ 4.3. Wskazania dotyczgce wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegdlnego postepowania z poszkodowanym

Postep. natychmiast./szczegdlne: * Brak danych.

Sekcja 5: Postepowanie w przypadku pozaru

‘ 5.1. Srodki gasnicze

Srodki gasnicze: * Do gaszenia ognia w sasiedztwie nalezy zastosowaé odpowiednie $rodki gasnicze.

Dwutlenek wegla. Proszek gasniczy. Pyt wodny. Piana odporna na alkohol.

‘ 5.2. Szczegoblne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Zagroz. w przyp. naraz.:. * No data available.

‘ 5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Informacje dla strazy pozarnej: * Nie dotyczy.

Sekcja 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

‘ 6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

Sr. ostrozn. wzgledem ludzi: Wyeliminowaé wszelkie zrodta ognia. Ensure adequate ventilation.

‘ 6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony $rodowiska

Sr. ostrozn. wzgl. $rod.: * Nie wylewaé do kanalizacji lub do rzeki. Powstrzymaé dalszy rozlew za pomoca

obwatowania.

‘ 6.3. Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia

Procedury usuwania: * Do not get water or sewage. When reaches water or sewage system, the competent

authorities must be informed.

| 6.4. Odniesienia do innych sekcji

Odniesienia do innych sekcji: Patrz punkt 8 karty bezpieczenstwa. See section 7 for information on safe handling

Sekcja 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie
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7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Wymagania przy manipul.: Unika¢ bezposredniego kontaktu z dang substancjg. Zapewni¢ odpowiednie
przewietrzanie danego obszaru. Nie manipulowaé w przestrzeni zamknietej. Unikaé

tworzenia sie lub rozprzestrzeniania mgiet w powietrzu. Palenie zabronione!

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, tacznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Warunki magazynowania: * Przechowywaé w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu Przechowywa¢ pojemnik
szczelnie zamkniety. Podtoga w magazynie musi by¢é nieprzepuszczalna w celu
zapobiezenia przeciekom. Przechowywa¢ z dala od zrodet ognia. Przechowywac z
dala od promieniowania stonecznego. Nie dopuszczaé¢ do gromadzenia sie tadunkow
elektrostatycznych w najblizszym sgsiedztwie. Government regulations regarding the

storage of pressurized containers must be observed.

‘ 7.3. Szczegllne zastosowanie(-a) koncowe ‘

Zastosowanie koncowe: Brak danych.

Sekcja 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

‘ 8.1. Parametry dotyczace kontroli ‘

Sktadniki niebezpieczne:

DIMETHYL ETHER

Dopuszcz. stez. w miejsc. zamiesz. Pyt wdychany
TWA 8 godz STEL 15 min TWA 8 godz STEL 15 min
EU 1920 mg/m3 - - -
XYLENE
‘ PL 100 mg/m3 350 mg/m3 - -
| DNEL/PNEC |

DNEL / PNEC Brak danych.

‘ 8.2. Kontrola narazenia

Srodki techniczne: Zapewni¢ odpowiednie przewietrzanie danego obszaru. Do not eat, drink or smoke
while working. Remove contaminated clothing immediately. Wash hands before breaks
and at end of work. Do not inhale gases / fumes / aerosols.

Ochrona drég oddechowych: Ochrona drég oddechowych nie jest wymagana.

Ochronarak: Rekawice nieprzepuszczalne. Het handschoenmateriaal moet ondoorlatend en bestand
zijn tegen het product/de stof/de bereiding. Op grond van falende testen kan geen
aanbeveling voor handschoenmateriaal voor het product/de bereiding/het
chemicaliénmengsel afgegeven worden. Kies handschoenmateriaal rekening houdend
met de penetratietijden, de permeatiegraden en de degradatie. De precieze

penetratietijd kunt u te weten komen bij de handschoenfabrikant; houd er rekening mee.
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Ochrona oczu: Avoid contact with eyes.
Ochrona skéry: Avoid contact with skin. Odziez ochronna.
Sekcja 9: Whasciwosci fizyczne i chemiczne
‘ 9.1. Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych ‘
Stan: Aerozol
Kolor: Bezbarwny
Zapach: Charakterystyczny zapach
Rozpuszczalno$€é w wodzie: Not / slightly miscible.
Dolna granica palnosci, %: 0,6 gorny: 26,2
Temperatura zaptonu °C: <0 Cisnienie par: 4000 hPa (3000 Hg)

VOC g/l: 701,1

‘ 9.2. Inne informacje ‘

Inne informacje: Ignition temperature: 200°C Density: 0,707 g/cm3 (20°C)

Sekcja 10: Stabilnosé i reaktywnosé

‘ 10.1. Reaktywnosé ‘

Reaktywnos$é: Substancja jest stabilna, jesli przestrzegane sg zalecane warunki transportu lub

przechowywania.

‘ 10.2. Stabilnosé chemiczna ‘

Stabilnosé chemiczna: Stabilny w normalnych warunkach.

‘ 10.3. Mozliwos¢é wystepowania niebezpiecznych reakcji ‘

Reakcje niebezpieczne: Niebezpieczne reakcje nie zajdg w normalnych warunkach transportu lub
przechowywania. Rozktad substancji moze nastgpi¢ w przypadku kontaktu z

nastepujgcymi materiatami lub w ponizszych warunkach.

‘ 10.4. Warunki, ktérych nalezy unikaé ‘

Nalezy unikaé: Ciepto.

‘ 10.5. Materiaty niezgodne ‘

Unika€ nastep. materiat.: Silne utleniacze. Mocne kwasy.

‘ 10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu ‘

Niebezp. prod. rozktadu: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

Sekcja 11: Informacje toksykologiczne

‘ 11.1. Informacje dotyczace skutkow toksykologicznych ‘
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XYLENE
ORL MUS LD50 2119 | mg/kg
ORL RAT LD50 4300 | mg/kg
SCU RAT LD50 1700 | mg/kg
Istotne zagrozenia zwigzane z substancja:
Zagrozenie Droga kontaktu Podstawa
Dziatanie zrgce/draznigce na skore DRM Substancja niebezpieczna: oszacowano

Dziatanie toksyczne na narzgdy
docelowe - narazenie jednorazowe

- Substancja niebezpieczna: oszacowano

Objawy / drogi kontaktu

Kontakt ze skdrg W miejscu zetkniecia moze wystapi¢ podraznienie i zaczerwienienie.

Zanieczyszczenie oka Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie. Moze wystgpic¢ silne fzawienie oczu.

Spozycie: Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie jamy ustnej i gardta.

Wdychanie: Moze wystgpi¢ podraznienie gardfa z odczuciem ucisku w klatce piersiowej. Narazenie

moze spowodowac kaszel lub rzezenie.

Dziatanie op6znione: Po krétkotrwatym kontakcie z substancjg mozna spodziewac sie natychmiastowego

dziatania.

Sekcja 12: Informacje ekologiczne

‘ 12.1. Toksycznos$é

* Ekotoksycznosé

Gatunek Badanie Wynik Jednostki miar
CAS 1330-20-7 - - |-
Daphnia magna 48H EC50 >4000 | mg/l
CAS 115-10-6 - - |-
FISH 96H LC50 11,4 | mg/l
DAPHNIA 48H EC50 3 | mg/l
CAS 64742-49-0 - - |-

‘ 12.2. Trwatosé¢ i zdolnosé do rozktadu

Trwatosé i zdolnosé degradacji: Brak danych.

‘ 12.3. Zdolno$é do bioakumulacji

Zdolnosé bioakumulacji: Brak danych.

‘ 12.4. Mobilnosé w glebie

Ruchliwos$é: Brak danych.
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12.5. Wyniki oceny wlasciwosci PBT i vPvB

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Inne niekorzystne dziatania: * Dziata toksycznie na organizmy wodne. Waterbezwaarlijkheid (NL) 7: Vergiftig voor in
het water levende organismen. Gevaar voor water klasse 2 (D) (Zelfclassificatie): gevaar

voor water. Toxic to fish.

Sekcja 13: Postepowanie z odpadami

‘ 13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow ‘

Operacje likwidacji (usuwania) * Must not be disposed together with household garbage or into the sewage system.
Mag niet tezamen met huisvuil gestort worden of in de riolering terechtkomen. Darf nicht
zusammen mit Hausmdll entsorgt werden oder in die Kanalisation gelangen. Ne doit
pas e

Numer kodowy odpadu: 20 01 13/15 01 04
Likwidacja opakowania: * Uncontaminated packaging can be recycled. Niet besmette verpakkingen kunnen een
recycling ondergaan.
Uwaga: Zwraca sie uwage uzytkownikéw na mozliwos¢ istnienia regionalnych lub krajowych

przepiséw dotyczgcych likwidacji odpadow.

Sekcja 14: Informacje dotyczace transportu

‘ 14.1. Numer UN (numer ONZ)

Nr UN: UN1950

‘ 14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN

Nazwa dla przesytki AEROSOLS

‘ 14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

Klasa transportu: 2

‘ 14.4. Grupa pakowania

‘ 14.5. Zagrozenia dla srodowiska

Niebezpieczna dla $rodowiska: Tak Subst. zanieczyszczajaca morze: Brak

‘ 14.6. Szczegdblne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

SzczegOlne srodki: Warning: Gases. EMS number:F-D, S-U.
Kod trans. przez tunele: D

Kat. transportowa: 2

Sekcja 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych
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‘ 15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, ochrony zdrowia i sSrodowiska specyficzne ‘

SzczegOlne przepisy: Directive 2012/18/EU

‘ 15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego ‘

Ocena bezpieczehAstwa chem: Ocena bezpieczenstwa chemicznego substancji lub mieszaniny nie zostata

przeprowadzona przez dostawce.

Sekcja 16: Inne informacje

‘ Inne informacje ‘

Inne informacje: This safety data sheet is prepared in accordance with Regulation (EU) No. 1907/2006.
Karta bezpieczenstwa produktu zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej (WE) nr
1272/2008.
* oznacza fragment karty charakterystyki bezpieczenstwa, ktory ulegt zmianie od ostatniej
wersji.
Wyraz. dot. zagrozen z s.2 / 3: H220: Skrajnie tatwopalny gaz.
H222: Skrajnie tatwopalny aerozol.
H224: Skrajnie fatwopalna ciecz i pary.
H226: Latwopalna ciecz i pary.
H229: Pojemnik pod cisnieniem: Ogrzanie grozi wybuchem.
H304: Potkniecie i dostanie sie przez drogi oddechowe moze grozi¢ smiercia.
H312: Dziata szkodliwie w kontakcie ze skorg.
H315: Dziata draznigco na skore.
H332: Dziata szkodliwie w nastepstwie wdychania.
H336: Moze wywotywaé uczucie sennosci lub zawroty gtowy.
H411: Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
Oswiadcz. prawne: Sadzimy, ze powyzsze informacje sg poprawne, lecz nie oznacza to ze sg kompletne.
Powinny by¢ zatem traktowane wytgcznie jako wskazowki. Niniejsza firma nie moze
ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikte z manipulowania lub kontaktu z

powyzszym produktem.
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